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Va multumim ca ati achizitionat acest produs Denon.

Pentru a asigura functionarea corecta, cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza

produsul. Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Accesorii

Verificati daca urmatoarele piese sunt incluse in pachetul produsului.

Ghid de pornire
rapida

Instructiuni de
siguranta

Cablu de alimentare
(pentru modelul
european)

Cablu de
alimentare
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Denumirea si functiile componentelor

Panou frontal

© LED de dezactivare microfon
Cand microfonul este dezactivat, LED-ul se aprinde in rosu.

2 Difuzoare

© LED de stare

0 Consultati ,Tabelul LED-urilor de stare” pentru semnificatia culorii si
starii LED-ului. (v p. 42)
“ oin timp ce Siri raspunde, LED-ul se aprinde.

DENON
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Panou lateral

timp ce

urmatoare.

© Butoane de volum (+, -)
Acestea regleaza nivelul volumului.

2 Buton redare/pauza (13)

0 Apasati acest buton pentru a intrerupe redarea. Daca este apasat in

intreruptd sau oprita, reia redarea de la ultima piesa redata.

0 Apasati si tineti apasat butonul timp de 5 secunde pentru a intra in
modul Deep Standby. (v p. 45)

0 Apasati acest buton de doua ori in timpul redarii pentru a reda piesa

0 Apasati acest buton de trei ori in timpul redarii pentru a reporni
piesa curenta sau pentru a reda piesa anterioara.

© Buton de actiune(O)
Aceasta apeleaza Siri. Puteti utiliza comanda vocala fara a spune
LHey, Siri”. (v p. 32)

9Butoane de selectare rapida (1 - 3)

Inregistrati setérile sursei de intrare pe aceste butoane sau rechemati
aceste setari. (v p. 31)

OO0



Panoul din spate

© Buton CONNECT
Utilizat pentru configurarea Wi-Fi. (v p. 16)
2 Conector de intrare AUX (AUX)
Utilizat pentru conectarea dispozitivelor audio. (v p. 25)
© Intrare CA
Utilizat pentru conectarea cablului de alimentare. (v p. 12)
4 Port USB-C®
0 Se utilizeaza pentru conectarea dispozitivelor de stocare USB-C (cum
ar fi unitatile flash USB). (v p. 25)

0 Se utilizeaza pentru conectarea acestui aparat la o retea Ethernet
cu fir prin intermediul unui adaptor USB-C la Ethernet (nu este

inclus/se recomanda un adaptor de pana la 1 Gbps). (v p. 15)
#
0 USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale
USB Implementers Forum.
5 Buton Bluetooth (V)
Utilizat in setérile de asociere Bluetooth. (v p. 26)
6 Fomutator de dezactivare microfon (&)
Se utilizeaza pentru a activa sau dezactiva functia microfonului. In starea
n care functia microfonului este dezactivata, Siri nu raspunde chiar daca

este apelata. Utilizati aceasta functie in cazuri precum atunci cand doriti
sa va protejati

confidentialitatea. (v p. 32)
#

0 Cand microfonul este dezactivat, butonul de actiune (o ) este, de asemenea,

dezactivat.



Amplasare

Puteti amplasa difuzorul oriunde doriti pentru a va bucura de muzica de calitate. Va rugam sa urmati aceste instructiuni simple atunci cand stabiliti locul de
amplasare a difuzorului...
0 Difuzorul trebuie sa se afle in raza de actiune a retelei wireless.

0 Amplasati difuzorul la cel putin 30 cm distanta de televizor, computer sau alte dispozitive de afisare pentru a evita posibilitatea aparitiei interferentelor.
0 Asezati difuzorul in partea opusa a camerei fata de locul in care veti asculta, cat mai aproape posibil de nivelul urechilor.

0 Difuzorul nu este rezistent la apa. Nu il amplasati in apropierea unei surse de apa si nu il Iasati afara in ploaie sau zapada.

01n functie de materialul si mediul locului in care este amplasat difuzorul, picioarele sale din cauciuc se pot decolora sau pot prelua culoarea materialului.
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Montare pe suport de perete sau podea

Difuzorul are un orificiu pentru surub n partea inferioara si poate fi montat pe perete sau pe un suport de podea folosind un suport/fixare standard pentru difuzor

sau camera (diametru de 6,35 mm, lungime de 10 mm) care suporta cel putin 16,8 kg. Pentru mai multe informatii, contactati magazinul de unde ati achizitionat
difuzorul.

DENON J

10 mm

® 6,35 mm

[Dimensiunea orificiului pentru surub]
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Atentie!
0 Utilizati un suport comercial (nu este inclus) pentru a fixa acest aparat pe perete. Nu il fixati direct pe perete.
0 Daca fixati acest aparat pe perete sau pe suportul de podea, verificati daca este fixat in siguranta. Va rugam sa retineti ca Denon nu fsi asuma nicio
responsabilitate pentru eventualele daune cauzate de caderea aparatului.
0 Cand utilizati un suport comercial (nu este inclus) pentru a fixa acest aparat pe perete, asigurati-va ca nu exista niciun spatiu intre baza aparatului si suport.

DENON

SN —

Fara spatiu
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0 Fixati difuzorul astfel incat partea frontala sa nu fie orientata in jos.

X X OK

Difuzor
(fatd)

Difuzor
(fata)

Dif
(o) 7 % Z

Perete Perete Perete
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Alimentarea difuzorului

Conectati cablul de alimentare inclus n cutie la panoul din spate al difuzorului si mufa la o priza de perete. Difuzorul poate comuta automat intre 100 si 240 V.

o 0 = 0 ™

La priza de curent de uz
casnic AC 100 - 240 V, 50/60
Hz

(pentru modelul european)

Cablu de alimentare (inclus)

4

Cablu de alimentare (inclus)
AC 100 - 240 V, 50/60 Hz

(pentru modelul din Marea
Britanie)

12
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Obtinerea aplicatiei HEOS

Puteti utiliza numeroase servicii de streaming muzical online din aplicatia HEOS. In functie de locatia dvs. geografica, aveti la dispozitie mai multe optiuni.
Descarcati aplicatia HEOS pentru iOS sau Android cautand ,HEOS” in App $*®, Google Play™ Store sau Amazon App Store.

[ ] # Download on the GETITON
L @& App Store ® Google Play
#

0 Tn scopul imbunatatirii, specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare prealabila.

13 OO



Configurarea aplicatiei HEOS pentru prima data cu un dispozitiv HEOS Built-in

Dupa ce ati amplasat difuzorul in camera de ascultare si ati descarcat aplicatia HEOS, sunteti gata sa configurati difuzorul pentru redarea muzicii. Acest lucru

implica urmarea catorva pasi simpli pentru a conecta difuzorul la reteaua domestica existenta:

&

0 Nu conectati cablul Ethernet daca conectati difuzorul la o retea wireless. Dacé conectati difuzorul la o retea cu fir, utilizati un adaptor USB-C la Ethernet (nu este inclus/se recomandéa un
adaptor de pana la 1 Gbps) si un cablu Ethernet (nu este inclus) pentru a conecta difuzorul la retea sau router.

1 Asigurati-va ca dispozitivul mobil este conectat la
reteaua wireless (aceeasi retea la care doriti sa
conectati difuzoarele).

3 Atingeti butonul ,Configurare acum” din partea de sus a ecranului.

Puteti verifica acest lucru in meniul ,Setari” - ,Wi-Fi” al dispozitivului Urmati ms_t""c!:'"mle pentru a adauga difuzorul la
dvs. iOS sau Android. reteaua wireless.

# #

0 Activati setarea Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil.

0 Daca intampinati probleme la conectarea difuzorului, consultati sectiunea Depanare
0 Daca reteaua dvs. wireless este securizata, asigurati-va ca stiti parola pentru a (v p.37).

va conecta la retea.

2 Lansati aplicatia HEOS pe
dispozitivul dvs. mobil.
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Adaugarea inregistrarii dispozitivelor HEOS Built-in in aplicatia HEOS

Sistemul HEOS este un adevarat sistem audio multi-room care sincronizeaza automat redarea audio intre mai multe dispozitive HEOS Built-in, astfel incat sunetul

provenit din diferite camere sa fie perfect sincronizat si sa sune intotdeauna uimitor! Puteti adauga cu usurinta pana la 32 de dispozitive HEOS Built-in la sistemul
HEOS.

Adaugarea de dispozitive HEOS Built-in cu cablu

Conectati dispozitivul HEOS Buiilt-in la reteaua dvs. de acasa utilizand un adaptor USB-C la Ethernet (nu este inclus/se recomanda un adaptor de pana la 1
Gbps) si un cablu Ethernet (nu este inclus), iar dispozitivul HEOS Built-in va aparea in aplicatia HEOS ca o noua camera in ecranul Camerele.
Dupa cum doriti, puteti atribui un nume dispozitivului HEOS Built-in pentru a indica camera in care |-ati amplasat.

#

0 Utilizati numai un cablu LAN ecranat STP sau ScTP, care poate fi achizitionat cu usurinta din magazinele de electronice (se recomanda CAT-5 sau superior).
0 Se recomanda utilizarea unui cablu LAN ecranat normal. Daca se utilizeaza un cablu plat sau neecranat, alte dispozitive ar putea fi afectate de zgomot.
0 Nu conectati un conector NETWORK al adaptorului USB-C la Ethernet conectat la aceasta unitate direct la portul LAN/conectorul Ethernet al computerului.
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Adaugarea dispozitivelor wireless HEOS Built-in

Puteti adauga dispozitive wireless HEOS Built-in suplimentare la sistemul HEOS selectand ,,Add Device” (Adaugare dispozitiv) din meniul de setari al aplicatiei

HEOS si urmand instructiunile:

Acasa

16

(2]

&
Setari

@ Adaugare dispozitiv

o
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Cont HEOS

m Ce este un cont HEOS?

Un cont HEOS este un cont principal sau ,keychain” pentru gestionarea
tuturor serviciilor dvs. muzicale cu un singur nume de utilizator si o
singura parola.

De ce am nevoie de un cont HEOS?

Cu un cont HEOS, trebuie sa introduceti numele de utilizator si parolele
serviciilor muzicale o singura data. Acest lucru va permite sa utilizati usor
si rapid mai multe aplicatii de control pe diferite dispozitive. Trebuie doar
sa va conectati la contul HEOS de pe orice dispozitiv si veti avea acces
la toate serviciile muzicale asociate, istoricul redarii si listele de redare
personalizate, chiar daca va aflati la un prieten acasa si ascultati muzica
pe sistemul HEOS al acestuia.

inregistrarea pentru un cont HEOS

Vi se va solicita sa va creati un cont HEOS prima data cand incercati sa

accesati orice serviciu de muzica din ecranul ,Acasa” al aplicatiei HEOS.

17

m Modificarea contului HEOS

4 Atingeti fila ,Acasa”.

2 Selectati pictograma Setari d$f din coltul din dreapta sus al
ecranului.

3 Selectati pictograma Cont HEOS d ©

Modificati locatia, schimbati parola, stergeti contul
sau deconectati-va din cont.
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Redare din servicii de streaming muzical

Un serviciu de muzicé este o companie de muzica online care ofera acces la
colectii vaste de muzica prin abonamente gratuite si/sau cu plata. In functie de
locatia dvs. geografica, existd mai multe optiuni din care puteti alege.

0 Aplicatia si marca HEOS nu sunt afiliate cu niciun producator de dispozitive mobile.
Disponibilitatea serviciilor de muzica poate varia in functie de regiune. Este posibil ca
nu toate serviciile sa fie disponibile la momentul achizitiei. Unele servicii pot fi adaugate
sau Tntrerupte periodic, in functie de deciziile furnizorilor de servicii de muzica sau ale
altor entitati.

Selectarea unei camere/unui dispozitiv

1 Atingeti fila ,,Camere”. Selectati ,,Denon XXXXXXX”
daca exista mai multe dispozitive HEOS incorporate.

#
0 Atingeti pictograma meniului cu 3 puncte d *** , in partea dreapta sus, pentru a comuta
in modul de editare. Puteti modifica numele afisat.

18

A = Q

o
Rooms
Group Presets Edit

All Rooms

Bedroom
il Song 1

Kitchen
1 Song2

Song 1 n ool

Home Rooms Search
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Selectarea piesei muzicale sau a postului de radio din sursele muzicale

1 Atingeti fila ,Acasa” si selectati o sursa de muzica.

#

0 Este posibil ca toate serviciile muzicale afisate sa nu fie disponibile in

locatia dvs.

Home
Recent  HEOS Favorie Stations  New Music
Music Services Edit

e = -
Sources Edit
C) 3
v Bluetooth Chrof

Home Rooms Soarch

19

2 Rasfoiti muzica pe care doriti sa o redati.
Dupa selectarea unei piese muzicale sau a unui post de radio, aplicatia va
va trece automat la ecranul ,Now Playing” (Redare in curs).

Fisier audio Streaming
Song
Artist Song
= le I o = ]
oO— = “»—
g o Ling oo
® = 2 o O = g2

#

0 Bannarul ,Now Playing” (Redare in curs) apare pe ecranul ,Home” (Acasa), ecranul
,Rooms” (Camere) si ecranul ,Search” (C&utare). Puteti verifica melodia redata in
prezent si puteti efectua operatiuni simple de redare, indiferent de ecranul afisat.

alc])



Ascultarea aceleiasi muzici in mai multe camere

Acest sistem este un adevarat sistem audio multi-room. Puteti crea unul sau
mai multe grupuri HEOS pentru a sincroniza automat redarea audio intre mai
multe produse cu HEOS incorporat, astfel incat muzica redata in camere
diferite sa fie perfect sincronizata si sa sune intotdeauna uimitor! Puteti
adauga cu usurinta pana la 32 de produse la sistemul dvs. in total. Puteti
grupa pana la 16 produse individuale pentru a le reda aceeasi melodie
complet sincronizata.

Gruparea camerelor

1 Apasati si tineti apasat cu degetul pe camera
care nu reda muzica.

2 Trageti-l in camera in care se reda muzica si ridicati
degetul.

Cele doua camere vor fi grupate intr-un singur grup de dispozitive si
ambele camere vor reda aceeasi muzica in sincronizare perfecta.

#
0 De asemenea, puteti utiliza functia ,Editare” din ,Presetari grup” pentru a gestiona
grupul.

20

o
Rooms
Group Presets

All Rooms.

Bedroom
il Song 1

Living Roo
@ 5song 1

Song 1
Bedroom

Home

m

Edit

o
Rooms
Group Presets Edit

All Rooms

Bedroom
il Song 1

en + Living Room
ng 1

Kitchen

Living Room
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Despartirea camerelor

1 Tineti apasat cu degetul pe camera pe care
doriti sa o eliminati din grup.

2 Trageti-o in afara grupului si ridicati degetul.

0 Nu puteti elimina prima camera care a inceput sa redea muzica inainte de grupare.

#

0De z?semenea, puteti utiliza functia ,Editare” din ,Presetari grup” pentru a gestiona
grupul.

21

o
Rooms
Group Presets

All Rooms

Bedroom
il Song 1

. Kitchen + Living Room

Kitchen

Living Room

Home Fooms

Search

Edit

o
Rooms

Group Presets

All Rooms.

Bedroom
Wl Song 1

. Kitchen

Living Room
®song 1

Song 1
cedioon

=0

Home Fooms

Search

Edit

>l
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Gruparea tuturor camerelor

Puteti grupa cu usurinta toate camerele (pana la 16 camere) folosind gestul

wpinch”.
1 Asezati doua degete pe ecran, deasupra listei de camere. P °
. . = - - Rooms Rooms
2 Apropie rapid cele doua degete si elibereaza-le.
’ Group Presets Edit Group Presets Edit

Toate camerele vor fi unite si vor incepe sa redea aceeasi
muzica in sincronizare perfecta. HlRooms
. room + Kitchen + Living..

’ Bedroom
ahl Song 1
0 De asemenea, puteti utiliza functia ,Editare” din ,Presetari grup” pentru a gestiona
grupul. Bedroom

2 > Kitchen
@ Song 1
¢ t Kitchen
Living Room Living Room

All Rooms.
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Despartirea tuturor camerelor

Puteti degrupa cu usurinta toate camerele folosind o miscare de ,raspandire”.

1 Asezati doua degete apropiate pe ecran, deasupra
listei de camere.

2 Despartiti rapid cele doua degete si ridicati-le.
Toate camerele vor fi degrupate.
#

0 De asemenea, puteti utiliza functia ,Editare” din ,Presetari grup” pentru a gestiona
grupul.

23

o
Rooms

Group Presets Edit

All Rooms.

. Bedroom + Kitchen 1»L ’

Bedroom

Kitchen

Living Room

. Living Room

Song 1 T

o
Rooms

Group Presets Edit

All Rooms

Bedroom
il Song 1

Kitchen
® song 1

Home Rooms Search
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Ascultarea radioului pe internet

Sistemul HEOS include acces la peste 100.000 de posturi de radio gratuite pe
internet din toate colturile lumii prin intermediul serviciului radio Tunein.
Selectati logo-ul Tuneln din ecranul ,Acasa” si rasfoiti cele 100.000 de posturi
organizate in categorii populare si selectati un post care se potriveste starii

dvs. de spirit.

#
0 Daca aveti un cont Tuneln, atingeti ,Editati” din sectiunea ,Servicii muzicale” a ecranului

LAcasd”, selectati ,Tuneln” si conectati-va la serviciul Tuneln pentru a accesa toate
posturile Tuneln din ,Favoritele mele pe .

0 Serviciul de baza de date pentru posturi de radio poate fi suspendat sau indisponibil fara
notificare prealabila.

24

Redarea muzicii stocate pe
dispozitivul mobil

4 Atingeti fila ,Acasa”.

2 Selectati ,Acest telefon” din sectiunea ,Surse”.

3 Rasfoiti muzica locala de pe telefon si selectati ceva
pentru redare.

Redarea fisierelor stocate pe un
PC sau NAS

4 Atingeti fila ,Acasa”.

2 Selectati ,Server” din sectiunea ,Surse”.

3
4

Selectati numele computerului sau serverului NAS
(Network Attached Storage) conectat la retea.

Rasfoiti muzica de pe PC/NAS si selectati ceva
pentru redare.
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Redarea muzicii de la intrarea AUX

1

Conectati un dispozitiv audio cu iesire audio stereo de
3,5 mm la intrarea AUX a difuzorului utilizand un cablu
audio stereo de 3,5 mm (nu este inclus).

Cand un cablu audio stereo de 3,5 mm este conectat la ,AUX IN”, sursa

comuta automat la Intrari.

#
0 Daca un cablu este conectat la conectorul AUX IN, selectati ,Intréri” din

LSurse” a ecranului ,Acasa”. sectiunea

2 Porniti redarea pe dispozitivul audio.

#

0 Sunetul de la dispozitivul audio poate fi redat direct pe difuzorul selectat sau digitalizat si

trimis prin retea catre alte difuzoare.

0 Semnalele de iesire analogice de la unele surse pot fi destul de puternice. Daca nivelul

de intrare al dispozitivului sursa este ridicat, acesta ar putea supraincarca intrarile
difuzorului. Este putin probabil ca acest lucru sa provoace daune, dar poate provoca
distorsiuni ale sunetului. Initial, setati volumul sursei la un nivel mediu-scazut, apoi
mariti-l dupa cum este necesar. Daca auziti distorsiuni, reduceti volumul dispozitivului.

25

Redarea muzicii de pe o unitate flash
USB

1

Introduceti o unitate flash USB formatata FAT32 sau
NTFS in portul USB de pe panoul din spate al
difuzorului.

2 Atingeti fila ,Acasa”.
3 Selectati ,,USB” din sectiunea ,,Surse”.

4 Selectati numele difuzorului.

Rasfoiti muzica de pe unitatea flash USB si
selectati ceva pentru redare.

0 Poate dura cateva minute pana cand numele difuzorului dvs. apare in lista ,USB”
daca aveti un numar mare de fisiere pe unitatea flash USB.

0 Nu este posibild conectarea si utilizarea unui computer prin portul USB al acestui
aparat folosind un cablu USB.
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Redarea muzicii de pe un dispozitiv Bluetooth

1 Activati setarea Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil.

2 Apasati si tineti apasat butonul Bluetooth (V) situat
pe panoul din spate al difuzorului timp de 3 secunde
si eliberati butonul cand vedeti un model de doua
clipiri albastre pe LED-ul de stare.

e

LN

3 selectati ,Denon Home 400” din lista dispozitivelor
Bluetooth disponibile.
Tn cateva secunde, dispozitivul dvs. mobil va indica faptul c& este
conectat la difuzor.
0Acest aparat accepta LE Audio. Daca dispozitivul dvs. Bluetooth este
compatibil cu LE Audio, acesta se va conecta automat la LE Audio.

4 Redati muzica folosind orice aplicatie de pe dispozitivul dvs.
Sunetul va fi redat acum din difuzor.

0 Daca nu se aude niciun sunet, deconectati si reconectati conexiunile Bluetooth de pe
dispozitivul Bluetooth.

0 Cand dispozitivul este conectat la LE Audio, ecranul ,Now Playing” (Redare in curs) al
aplicatiei HEOS arata ca conexiunea se face prin LE Audio.

0iPhone-ul nu accepta LE Audio.

0 Pentru a asculta LE Audio pe un smartphone Android care accepta LE Audio,
software-ul trebuie sa fie Android 13 sau o versiune ulterioara.

0 Pentru a va conecta la LE Audio, poate fi necesar sa efectuati setari pe dispozitivul
Bluetooth compatibil cu LE Audio. De exemplu, daca existd un comutator LE Audio in
setdrile de conectare ale dispozitivului Bluetooth, verificati daca comutatorul este
activat. Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth.
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Functia AirPlay

Fisierele muzicale stocate pe iPhone, iPod touch, iPad, Mac sau PC cu Windows pot fi redate pe acest aparat prin retea.

#

0 Sursa de intrare va fi comutata la ,AirPlay” cand se incepe redarea AirPlay.

0 Puteti opri redarea AirPlay alegand o altd sursa de intrare.
0 Ecranul poate diferi in functie de sistemul de operare si versiunile software.

Acest dispozitiv accepta AirPlay 2°.

Sincronizati mai multe dispozitive/difuzoare compatibile cu AirPlay 2 pentru redare simultana.
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Redarea melodiilor de pe iPhone, Redarea melodiilor de pe un computer

iPod touch, iPad sau Mac

Puteti transmite in flux muzica stocata pe ,iPhone/iPod touch/iPad/Mac”

direct pe acest aparat. 1
gonecta i iPhone-ul, iPod touch-ul, iPad-ul sau Mac-ul Wi-Fi

Instalati iTunes 10 sau o versiune ulterioara pe un
PC Windows conectat la aceeasi retea ca si acest

aparat.
2 Porniti iTunes si faceti clic pe pictograma AirPlay pentru a
1 aceeasi retea ca si acest aparat. selecta .
0 Pentru detalii, consultati manualul [Exemplu] iTunes
dispozitivului.

2 Deschideti Apple Music si redati muzica de pe oy
iPhone, iPod touch, iPad sau Mac. ) m—d Q) )
-

3 Atingeti sau faceti clic pe pictograma AirPlay si selectati

aceasta unitate. 3 Alegeti o melodie si faceti clic pe redare in iTunes.
Muzica va fi redata pe acest dispozitiv.
[Exemplu] iOS 15 sau macOS 13 [Exemplu] iOS 10
JUCETEE R #
0 Pentru informatii despre utilizarea iTunes, consultati si Ajutorul pentru iTunes.
|;| Aerlay K P o

“~‘----’

#

0 De asemenea, puteti utiliza AirPlay pentru a transmite muzica din alte aplicatii.
Deschideti Centrul de control, atingeti sau faceti clic pe pictograma AirPlay, apoi
selectati aceasta unitate.

0 Pentru a utiliza AirPlay, dispozitivul iOS trebuie sa fie compatibil cu iOS 10.0.2 sau o
versiune ulterioara, sau cu OS X Mountain Lion 10.8 sau o versiune ulterioara.
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Reda o melodie de pe iPhone, iPod

. " 2 Atingeti sau faceti clic pe pictograma AirPlay si selectati
touch, iPad sau Mac pe mai multe
dispozitive sincronizate (AirPlay 2) aceastd unitate. _
Melodiile de pe un iPhone, iPod touch, iPad sau Mac pot fi sincronizate cu Afiseaza o lista cu dispozitivele/difuzoarele care pot fi redate pe
mai multe dispozitive compatibile cu AirPlay 2 pentru redare simultana. aceeasi retea.

0 Un cerc este afisat in dreapta dispozitivelor compatibile cu AirPlay 2.

1 Redati melodia pe iPhone, iPod touch, iPad sau Mac.

Pictograma AirPlay este afisata pe ecranul iPhone-ului, iPod touch-ului, Aif?.ay

iPad-ului sau Mac-ului

iPhone

Living Room

Denon XxXxxxxxx
"

Bedroom

3 Selectati dispozitivele/difuzoarele pe care doriti sa le utilizati.
0 Se pot selecta mai multe dispozitive compatibile cu AirPlay 2.

@
AirPlay

iPhone

Living Room
—_—

Denon Xxxxxxxx
—_—

Bedroom
#
0 Pentru a utiliza AirPlay 2, dispozitivul iOS trebuie sa fie compatibil cu iOS 11.4 sau o
versiune ulterioara, sau cu macOS Catalina sau o versiune ulterioara.
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Functia Spotify Connect

Spotify este toata muzica de care aveti nevoie. Milioane de melodii disponibile
instantaneu. Cautati muzica preferata sau lasati Spotify sa va redea ceva
minunat. Spotify functioneaza pe telefon, tableta, computer si difuzoare de
acasa. Astfel, veti avea intotdeauna coloana sonora perfecta pentru orice

faceti. Acum va puteti bucura de Spotify atat cu contul gratuit, cat si cu contul
Premium.

Folositi telefonul, tableta sau computerul ca telecomanda pentru Spotify.
Accesatiwww.spotify.com/connect pentru a afla cum.

Software-ul Spotify este supus licentelor tertilor, care pot fi consultate aici:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Redarea muzicii Spotify cu difuzorul

Descarcati in prealabil ,Aplicatia Spotify” pe dispozitivul dvs. iOS sau Android.

Conectati setarile Wi-Fi ale dispozitivului i0S sau
Android la aceeasi retea ca si acest aparat.

2 Lansati aplicatia Spotify.
3 Redati o melodie Spotify.

4 Atingeti pictograma Spotify d [ pentru a selecta unitatea.

Muzica va fi redata pe acest dispozitiv.
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Functia Selectare rapida

Setarile sursei de redare pot fi inregistrate pe butoanele de selectare rapida (1 - 3).

1 Pentru a inregistra setarile curente, apasati si tineti apasat unul dintre butoanele de selectare rapida (1 -
3) de pe panoul lateral timp de 3 secunde.

#

0 LED-ul de stare clipeste o data cand inregistrarea este finalizata.
0 Pentru a rechema setarile inregistrate, apasati butonul de selectare rapida de pe panoul lateral.
0 Urmaétoarele setari pot fi inregistrate pe butoanele de selectare rapida. Inregistrati-le in avans utilizand aplicatia HEOS.

0 Sursé de redare/Mod sunet/Latime/inaltime/Bas/inalt
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Operarea acestui aparat prin comanda vocala cu functia Siri

Acest aparat accepta Siri, astfel incat puteti beneficia de posibilitatea de a 1 0 Activati Siri pe Denon Home.

opera aparatul si redati muzica pur si simplu vorbind. Efectuati configurarea prin intermediul aplicatiei HEOS.

Pentru a utiliza Siri, un Apple HomePod sau Apple HomePod Mini trebuie sa Accesati: ,Acasa” - ,Setari” - ,Asistenti vocali” - ,Apple Siri”
fie conectat la aceeasi retea ca si acest aparat. Selectati difuzorul Denon Home pe care doriti sa il adaugati si

Descarcati in prealabil aplicatia HEOS pe dispozitivul dvs. iOS, apoi atingeti ,Adaugati Siri".

conectati acest aparat la retea. (\v p. 13)
Apoi activati Siri setand urmatoarele in aplicatia HEOS.

« Apple Siri
Select the device yon want to use with Siri
Denon Home Speaker 1 isable Sii
Living Room O
Bedroom @
Denon Home Speaker 2 Disable S
Denon Home Speaker 3 Tumonsii
Sir FAQ

Open Home App

C - ]
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#

0 Tn loc sa spuneti ,Hey, Siri”", puteti apasa butonul O (Activare Siri) de pe
acest aparat pentru a initia controlul vocal folosind Siri.

0 Pentru a Tmpiedica Siri sa raspunda din greseald sau pentru a va proteja
confidentialitatea, glisati comutatorul , & (Microfon dezactivat) de pe acest
aparat pentru a afisa culoarea rosie. LED-ul de dezactivare a microfonului din partea
frontald a aparatului va fi rosu, iar microfonul va fi dezactivat. Butonul ,O
(Microfon activat) de pe acestaparat
vor fi, de asemenea, dezactivate.

m Exemple de operare vocala
De exemplu, intrebati Siri urmatoarele:
0 Adresati-i Siri o intrebare: ,Cum este vremea astazi?”

0 Redarea muzicii: ,Reda melodia xx”
0 Comandati acest aparat: ,Mariti volumul”
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Asociere stereo

m Crearea unei perechi stereo

O pereche de difuzoare potrivite care au fost grupate impreuna poate fi
salvata ca o pereche stereo persistenta, in care un difuzor reda canalul audio
stang, iar celalalt difuzor reda canalul audio drept. Difuzoarele asociate vor
aparea apoi ca o singura camera (cu doua difuzoare care redau muzica) in
lista Camerelor.

_— , ° <3 o
4 Atingeti fila ,Camere”. Roomémans s Rooms
Creati un grup care sa contina doar doua Group Pre Edt Rooms 4 <‘4 Group Presets Edit
difuzoare compatibile (consultati ,,Gruparea Sotaz = Hfoems
camerelor” (v p. 20)). sonzA =
Bedroom Bedroom D)
Wl Song 1 nl Song 1
3 Atingeti pictograma meniului cu 3 puncte d ;- .
il Living L + Living R
LvngR |:> e 0 & 5
4 Atingeti ,,Editati camere” pentru a intra in modul de editare. oo ' pr—
Atingeti grupul de doua difuzoare potrivite pentru TR
a edita grupul. e
Song‘W n el
e 2 L8
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Atinge comutatorul ,,Stereo Pair” (Pereche stereo) pentru
a imperechea cele doua difuzoare.

7 Atingeti sigeata inapoi d pentru a reveni la lista de
camere.

8 Atingeti ,Done” (Gata) pentru a iesi din modul de editare.

Grupul de doua difuzoare potrivite va aparea acum ca o singura
. Puteti schimba numele camerei pereche stereo in orice moment.
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«

Name

Stereo Pair

EQ

Balance

Swap L&R

Song 1

Hame

Edit Group

Liing L+ Living R )

«

Searn

Qo
Rooms
Group Presets

Al Rooms

Bedroom
ul Song 1

Living L + Living R
®Song 1

Living L
Living R

om out of this gro

Done

Edit

~8
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m Eliminarea unei perechi stereo
1 Atingeti fila ,Camere”.
2 Atingeti pictograma meniului cu 3 puncted .-

3 Atingeti ,Editati camere” pentru a intra in modul de editare.

4 Atingeti o camera care contine doua difuzoare identice
pentru a edita grupul.

5 Atinge comutatorul ,Stereo Pair” (Pereche stereo) pentru
a readuce difuzoarele asociate la doua difuzoare
individuale.

6 Atingeti sageata inapoi d d¢pentru a reveni la lista de camere.

7 Atingeti ,Done” (Gata) pentru a iesi din modul de editare.
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Depanare

Daca apare o problema, verificati mai intai urmatoarele:

1. Conexiunile sunt corecte?
2. Aparatul functioneaza conform instructiunilor din manualul de utilizare?
3. Celelalte dispozitive functioneaza corect?

#

0 Daca pasii 1-3 de mai sus nu rezolva problema, repornirea dispozitivului poate Tmbunatati situatia. Scoateti si reintroduceti cablul de alimentare al unitatii.

Daca unitatea nu functioneaza corect, verificati simptomele corespunzatoare in aceasta sectiune.
Daca simptomele nu corespund cu niciunul dintre cele descrise aici, consultati distribuitorul, deoarece ar putea fi vorba de o defectiune a unitatii. in acest caz,
deconectati imediat alimentarea si contactati magazinul de unde ati achizitionat unitatea.
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Nu se poate conecta difuzorul la retea

0 Asigurati-va ca dispozitivul mobil este conectat la reteaua wireless Tnainte de a configura difuzorul. (v p. 14)

0 Alternativ, puteti conecta difuzorul la routerul de retea utilizand un adaptor USB-C la Ethernet (nu este inclus/se recomanda un adaptor de pana la 1 Gbps) si un
cablu Ethernet (nu este inclus). Odata conectat prin Ethernet, aplicatia HEOS ar trebui sa recunoasca difuzorul si 1l puteti muta manual in reteaua wireless
utilizand ,Setari” - ,Dispozitivele mele” - (,Numele dispozitivului”) - ,Avansat” - LSETARI RETEA”. (\v p. 15)

Nu se poate conecta un dispozitiv mobil Bluetooth la difuzor

0 Conexiunea de la dispozitivul mobil Bluetooth nu functioneaza corect. Opriti si reporniti dispozitivul mobil, stergeti informatiile de asociere si reasociaza
difuzorul cu dispozitivul mobil.

Nu se aude muzica Bluetooth

0 Dispozitivul mobil Bluetooth nu este asociat cu difuzorul. Asociati din nou difuzorul cu dispozitivul mobil.

0 Difuzorul este in modul Wi-Fi sau Aux-in etc. Asociati si conectati dispozitivul Bluetooth la difuzor.

0 Dispozitivul mobil Bluetooth este conectat la un alt dispozitiv audio. Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth este conectat la difuzor.
0 Volumul dispozitivului mobil Bluetooth este prea mic. Verificati volumul dispozitivului mobil Bluetooth. Verificati volumul difuzorului.

Nu se poate conecta la LE Audio

0Pentru a va conecta la LE Audio, este necesar un dispozitiv Bluetooth compatibil cu LE Audio. De asemenea, chiar daca un dispozitiv Bluetooth accepta LE Audio,
poate fi necesar sa efectuati setari pentru a activa LE Audio. Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth.
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Muzica se intrerupe sau se intarzie uneori

0 Asigurati-va ca conexiunea la internet functioneaza corect. Daca partajati reteaua cu alti utilizatori sau dispozitive, este posibil ca acestia sa utilizeze cea mai
mare parte a latimii de banda (in special daca redau continut video in flux).
0 Asigurati-va ca difuzoarele se afla in raza de actiune a retelei wireless.

0 Asigurati-va ca difuzoarele nu sunt amplasate in apropierea altor dispozitive electronice care ar putea interfera cu conectivitatea lor wireless (cum ar fi
cuptoare cu microunde, telefoane fara fir, televizoare etc.).

Aud o intarziere cand folosesc intrarea AUX cu televizorul meu

0Daca conectati intrarea AUX la cablul sau decodorul satelit pentru a va bucura de sunetul televizorului prin mai multe difuzoare, este posibil sa auziti o
intarziere intre momentul in care vedeti pe cineva vorbind si momentul in care auziti sunetul. Acest lucru se datoreaza faptului ca sistemul HEOS trebuie sa

stocheze sunetul Tn memoria tampon Tnainte de a- trimite catre difuzoare, astfel incat acesta sa ajunga la toate difuzoarele in acelasi timp. (\v p. 25)
0 Puteti evita aceasta intarziere ascultand numai difuzorul care este conectat direct la set-top box.
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Conectarea la o retea utilizand un dispozitiv iOS
0 Acest difuzor acceptd modul de configurare WAC (Wireless Accessory Configuration) al Apple. Modul de configurare WAC va permite sa conectati difuzorul la

retea fara a fi necesar sa introduceti numele si parola retelei.
Versiunea firmware a dispozitivului iOS trebuie sa suporte iOS 10.0.2 sau o versiune ulterioara.

1. Apasati si tineti apasate butoanele - si 13 timp de 3 secunde.
2. Pe dispozitivul iOS, accesati meniul Wi-Fi din Setari.
3. Selectati ,Denon Home 400" din ,CONFIGURARE DISPOZITIV NOU...” din partea de jos a listei.

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Sistemul HEOS va raméane in modul de configurare WAC timp de 15 minute. Daca dispozitivul nu este configurat in termen de 15 minute, acesta va reveni la
conexiunea de retea anterioara. Apasati butonul 13 daca doriti sa anulati modul de configurare WAC.

0Tn timpul configurarii, vi se va solicita s& scanati codul QR Apple HomeKit sau s& introduceti codul de configurare (numér din 8 cifre) care se afld pe difuzor sau in Ghidul de pornire
rapida inclus. Cu toate acestea, daca modulul de retea este inlocuit la un centru de service, aceste coduri vor deveni nevalide. Puteti utiliza aplicatia HEOS pentru a conecta acest

difuzor la retea. (v p. 14)

Aud distorsiuni cand folosesc intrarea AUX

0 Semnalele de iesire analogice de la unele surse pot fi destul de puternice. Daca nivelul de intrare al dispozitivului sursa este ridicat, acesta ar putea
supraincarca intrarile difuzorului. Este putin probabil ca acest lucru sa provoace daune, dar poate cauza distorsiuni ale sunetului. Initial, setati volumul sursei
la un nivel mediu-scazut, apoi mariti-l dupa cum este necesar. Daca auziti distorsiuni, reduceti volumul dispozitivului.
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Resetarea setarilor de retea

0 Daca continutul retelei nu poate fi redat sau difuzorul nu se poate conecta la retea, resetarea dispozitivului de retea (router de retea etc.) poate imbunatati
problema. Pentru a reseta setarile de retea ale difuzorului, apasati si tineti apasat butonul CONNECT situat pe panoul din spate al difuzorului timp de 10
secunde, pana cand LED-ul din fata incepe sa clipeasca in culoarea chihlimbar. Setarile de retea sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Dupa restabilirea
setarilor implicite din fabrica, reconfigurati setarile corespunzator pentru reteaua dvs.

Resetarea difuzorului

0 Resetarea difuzorului va sterge informatiile despre reteaua wireless, egalizatorul, modul de sunet, numele etc., dar va pastra software-ul actual. Va trebui sa
utilizati ,Setari” - ,Adaugare dispozitiv’ pentru a reconecta difuzorul la reteaua de acasa inainte de a-| putea utiliza.
Pentru a reseta difuzorul, apasati si tineti apasate butoanele CONNECT si Bluetooth (V) situate pe panoul din spate al difuzorului timp de 5 secunde, pana

cand LED-ul din fata incepe sa clipeasca in culoarea chihlimbar.

Butoanele nu functioneaza corect

0 Deconectati cablul de alimentare nainte de a curata panoul lateral.

Curatarea materialului textil din jurul difuzorului

0 Utilizati o carpa moale inmuiata in apa calda si stoarsa bine pentru a sterge orice pata.
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Tabel LED de stare

LED-urile de pe panoul frontal se modifica pentru a indica starea curenta a difuzorului.

Starea difuzorului

Actiunea LED-ului

Descriere

Modul de asteptare
profunda

(oprit)

Alimentarea este opritd sau difuzorul se afla in modul Standby profund. (v p. 45)

Modul de asteptare n

Difuzorul este in modul de asteptare in retea. (v p. 45)

(lumina continua)

retea
(lumina slaba continua)
Difuzorul porneste sau se conecteaza la retea.
(clipeste)
Pornire Difuzorul este conectat la retea.

(luminoasa)

Difuzorul nu se poate conecta la retea. Incercati
sa conectati din nou difuzorul.
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Starea difuzorului

Actiunea LED-ului

Descriere

Difuzorul se conecteaza prin Bluetooth.

T
(doua clipiri)
Bluetooth Difuzorul este conectat prin Bluetooth.
T
(o clipire)
Difuzorul nu s-a conectat la dispozitivul
— Bluetooth. Incercati sa va conectati din nou.
(lumina aprinsa continuu timp de| ¢V P- 26)
3 secunde)
e Volumul este in curs de reglare.

Setarea volumului

(clipire rapida)

Difuzorul este dezactivat.

(clipire lenta)
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Starea difuzorului

Actiunea LED-ului

Descriere

Actualizare firmware

(clipeste)

Firmware-ul este in curs de actualizare.

T“

(clipeste lent (fara estompare))

Exista o eroare de firmware.

Verificati mediul de utilizare, relansati aplicatia, apoi incercati din nou s& actualizati firmware-ul.

A aparut o eroare de configurare.

Verificati mediul de utilizare, apoi urmati procedura corecta pentru a incerca din nou configurarea. Daca

. . . eroarea apare din nou, resetati si incercati din nou configurarea. (\v p. 41)
(luminoasa)
Eroare
Exista o eroare hardware.
—— Deconectati cablul de alimentare, asteptati putin, apoi reconectati cablul de alimentare.
(clipire rapida)
Resetati Setarile din fabrica au fost restabilite.

(clipire)
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Gestionarea energiei

m Modul de asteptare in retea
Acest difuzor intra automat in ,modul de asteptare in retea” pentru a
economisi energie in urmétoarele cazuri. In timpul ,modului de asteptare
in retea”, functionarea difuzorului determina pornirea alimentarii.
in timpul ,modului de asteptare in retea”, LED-ul de stare se aprinde cu o
lumina alba slaba.

1 Ethernet

Dupa 20 de minute de inactivitate si fara acces la retea dupa redarea
muzicii prin Ethernet.

U Wi-Fi
Dupa 20 de minute de inactivitate si fara acces la retea dupa redarea
muzicii prin Wi-Fi.

U use

Dupa 20 de minute de inactivitate si fard acces la retea dupa redarea
muzicii de pe o unitate flash USB.

U Bluetooth
Dupa ce conexiunea Bluetooth este deconectata si nu se efectueaza

nicio operatiune timp de 20 de minute si nu exista acces la retea dupa

redarea muzicii prin Bluetooth.

U AUX IN
Dupa 20 de minute fara sunet.

m Modul Deep Standby

Dispozitivul are, de asemenea, capacitatea de a intra automat in ,modul

de asteptare profunda” ori de cate ori conexiunea la reteaua cu fir sau

fara fir este intrerupta pentru mai mult de 60 de minute in ,modul de

asteptare retea”. LED-ul de pe panoul frontal se va stinge in timpul

,modului de asteptare profunda”.

Apasati orice buton pentru a porni alimentarea.

#

0 De asemenea, apasati butonul 13 timp de 5 secunde, iar dispozitivul va intra in
,modul de asteptare profunda”,

0 Daca ,Economisire energie” este setat la ,Pornire rapida” in aplicatia HEOS,
unitatea nu va trece in modul Deep Standby. (,Setari” - ,Dispozitivele mele” -
(,Numele dispozitivului”) - ,Economisire energie”)

Oprit

Pentru a opri complet alimentarea dispozitivului, trebuie sa scoateti stecherul
din priza de alimentare.
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Activareal/dezactivarea functiilor Wi-Fi si Bluetooth

Prin dezactivarea functiilor Wi-Fi si Bluetooth, puteti reduce consumul de
energie Tn modul de asteptare in retea. Selectati ,Retea” din meniul de setari

din aplicatia HEOS pentru a o configura. Urmati acesti pasi pentru a o
configura:

4 Atingeti fila ,Acasa”.

2 Selectati pictograma Setari d % ul din coltul din dreapta
sus al ecranului.

3 Selectati ,Dispozitivele mele”.
4 selectati ,Denon Home 400”.

5 Selectati ,Retea”.

m Wi-Fi
Activat
(Implicit): Functia Wi-Fi activata.
Oprit: Functia Wi-Fi dezactivata.
#

0 Cand setati Wi-Fi pe ,Oprit”, utilizati un adaptor USB-C la Ethernet (nu este
inclus/se recomanda un adaptor de pana la 1 Gbps) si un cablu Ethernet (nu este
inclus) pentru a stabili conexiunea la retea.

m Bluetooth

Actl.v.at Functia Bluetooth activata.
(Implicit)z
Oprit: Functia Bluetooth dezactivata.

Al



Tipuri de fisiere si codecuri acceptate

Codec Frecventa de esantionare Rata de biti Lungime de biti Extensie fisier
32/44,1/48/88 2/ N
PeM 96/176,4/192 kHz 16/24 bit wav
MPEG-1 Audio Layer 3
cBRVBR 32/44,1/48 kHz 32 - 320 kbps 16 bifi mp3
. mda
AAC-LC 32/44,1/48 kHz 48 - 320 kbps 16 biti A
wmas 32/44,1/48 kHz CBR: 48 - 192 kbps 16 bit wma
a 44,1/48/88 2/ - ;
a 96/176,4/192 kHz 16/24 bit ac
44,1/48/88,2/ -
ALAC 96/176,4/192 kHz 16/24 bi mda
DSDIFF . dff
DSE 2,8/5,6 MHz 1 bit S

0 Fisierele protejate prin DRM, cum ar fi FairPlay DRM de la Apple, nu sunt acceptate.
0 Daca selectati o sursa muzicala cu o rata de biti ridicata sau o rezolutie ridicata, aceasta este setata la nivelul corespunzétor de cétre codec inainte de a fi redata.

0 Decodorul ALAC este distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http:/ww

org/li /LICENSE-2.0)
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Informatii privind marcile comerciale

GETITON
® Google Play

Google Play si logo-ul Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

# Download on the
@& App Store

WilG) 6}

CERTIFIED

Wi-Fi CERTIFIED ®®si logo-ul Wi-Fi CERTIFIED 6 sunt marci comerciale
inregistrate ale Wi-Fi Alliance®.

Certificarea Wi-Fi ofera garantia ca dispozitivul a trecut testul de
interoperabilitate efectuat de Wi-Fi Alliance, un grup care certifica
interoperabilitatea intre dispozitivele LAN fara fir.

App S® gste inregistrata in S.U.A. si in alte tari.

PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Atmos si simbolul dublu D sunt marci comerciale inregistrate ale

Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabricat sub licenta de la Dolby
Laboratories. Lucrari confidentiale nepublicate. Copyright © 2012-2024
Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.
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€3 Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de céatre
DEI Sales, Inc. se face sub licenta. Alte marci comerciale si denumiri
comerciale apartin proprietarilor respectivi.
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Works with
@ Apple AirPlay

Apple, AirPlay, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone si Mac sunt marci
comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

I0S este o marca comerciala sau marca comerciala inregistrata a Cisco in
S.U.A. siin alte tari si este utilizata sub licenta.

Marca comerciala ,iPhone” este utilizata in Japonia cu licenta de la
Aiphone K.K.

Utilizarea insignei ,Works with Apple AirPlay” inseamna ca un accesoriu a
fost conceput pentru a functiona in mod specific cu tehnologia identificata in
insigna si a fost certificat de dezvoltator ca indeplinind standardele de
performanta Apple.

Works with

Apple Home

Apple, Apple Home, HomeKit, HomePod, HomePod mini, AirPlay, iPad,
iPad Air, iPad Pro si iPhone sunt marci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

Utilizarea insignei ,Works with Apple” inseamna ca un accesoriu a fost
proiectat pentru a functiona in mod specific cu tehnologia identificata in
insigna si a fost certificat de dezvoltator ca indeplinind standardele de
performanta Apple. Apple nu este responsabila pentru functionarea acestui
dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia cu standardele de siguranta si
de reglementare.
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(OON READY

Faptul ca este Roon Ready inseamna ca Denon utilizeaza tehnologia de
streaming Roon, pentru o interfata de utilizator incredibila, configurare simpla,
fiabilitate zilnica de neclintit si cele mai inalte niveluri de performanta audio,
fara compromisuri.
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Specificatii

LAN fara fir
Tip retea: Conform cu IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Gama de frecvente utilizate: 2,4 GHz, 5 GHz, 6 GHz

Tehnologie Bluetooth®
Formate audio acceptate:
Aplicatii audio acceptate:

SBC, LC3

Audio clasic (AVRCP) — numai RX
Audio LE — numai RX

Clasa de putere 1

Putere de transmisie: 30 m in linie dreapta *

Raza de actiune tipica:

* Raza de comunicare reala variaza in functie de influenta unor factori precum obstacolele dintre dispozitive, undele electromagnetice provenite de la cuptoarele cu
microunde, electricitatea statica, telefoanele fara fir, sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de operare, software-ul aplicatiei etc.
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General

Temperatura de functionare: 5°C-35°C
Alimentare AC 100 — 240V, 50/60 Hz
Consum de energie: 25 W
Consum de energie in modul de asteptare in retea:
Conexiune Setarea elementelor in aplicatia HEOS Consum de energie
Wi-Fi (v p- 46) Bluetooth (v p. 46)
Wi-Fi 2,4 GHz Activat Oprit 1,8 W
Wi-Fi 5 GHz Pornit Oprit 1,8 W
Wi-Fi 6 GHz Activat Oprit 1,8 W
Bluetooth Oprit Pornit 1,5W
Adaptor USB tip C la Ethernet Oprit Oprit 20w
Toate porturile de retea activate Activat Pomnit 2,3 W
Consum de energie in modul Deep Standby: 0,3W
Intrare analogica maxima: 2 Vrms
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Dimensiuni
Unitate: mm
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Greutate: 4,2 kg

Tn scopul imbunatatirii, specificatiile si designul pot fi modificate far& notificare prealabila.
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